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Vs. ordine: 550003975601 del 010112017 Ns. ordine: 20181P 000104 —
1PV38180100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 316,00 KG 2.855,00 %
251.0.3142.60 <L
(FIG.1) :
Alla c.a. di Sig. TOMMASO LUCCHESE =
Pezzi 100% OK per assenza testimone su flangia H =
(reclamo IR 104914) L L VRO B
e T “(Cart. 211/19)- = = = “‘ - - -
1PV38190100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 256,00 KG 2.313,00 w
. 251.0.3142.60 o
(FIG.1) g
1PV38200100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 428,00 KG 3.868,00 o
251.0.3142.60
(FIG.1)
1IMVCN?75 TBA 501 494 Basispalette HDPE Neu NR 40,00
1IMVCN79 TBA 500001 Zwischenlagen fiir NR 240,00

Getriebegehduse DCT DAI B
To the kind attention of Mr. TOMMASO LUCCHESE 7DCT300 DAIMLER mould 3820 _implementation C012311 Parts with
new raw part number but OLD DMC CODE (ok PARTS as agreed with Mr. Muralidharan) - Current status with SRGA 81250:
new raw part number (2510314291) +old DMC number (2510314260) - Status according to C012311: new raw part
number(2510314291) + new DMC code(2510314261) (Cart. 199/19)

Rif. ns. documento: 2019/11/ 000946

Peso Lordo (Kg) Peso Netto (Kg) Peso Netto Alluminio (Kg)
11.836,00 9.036,00 9.036,00
Porto Aspetio esteriore r. Colli
FCA Incoterms2010 Foma Pralboino BANCALI Fal 40
-Spedizione Data / ora inizio trasporto
VETTORE 01/07/2019
Vettore 1 Data / ora ritiro
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